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	Oikeusgeneettisen isyystutkimuksen näytteenottotiedot/
Details of sample collection for forensic genetic paternity test



	Oikeusgeneettisen isyystutkimuksen näytteenottoasiakirja/
Record of sample collection for forensic genetic paternity test
Laki oikeusgeneettisestä isyystutkimuksesta 378/2005/
Act on Forensic Genetic Paternity Tests 378/2005
	Tilauksen asianumero/
Order reference no      
Määräyksen diaarinumero/
Court order registration no.       


	Näytteen-
antaja/
Person to be tested
	Sukunimi/
Last name
     
	Etunimet/
First names
     
	Henkilötunnus/
Personal identity code
     

	
	Henkilöllisyyden toteamisessa käytetty voimassa oleva asiakirja (ks. ohjeet)./
The valid document used to verify the identity (see instructions).
Jos lapsen henkilöllisyyttä ei voida todeta alla olevista asiakirjoista, kirjataan lapsen henkilöllisyyden todistajan tiedot seuraavaan kohtaan./If the child’s identity could not be confirmed from the documents below, details of the person testifying to the child’s identity are to be entered to the next paragraph.

	
	 ajokortti (Suomi)/
driving licence (Finland)
	 passi (kaikki maat)/ passport (all countries)
	 henkilökortti (ETA-maat, Sveitsi, San Marino)/ identity card (EEA countries, Switzerland, San Marino)

	
	 pakolaisen matkustusasiakirja (Suomi)/
refugee travel document (Finland)
	 muukalaispassi (Suomi)/
alien's passport (Finland)

	
	Isyyslain 26 §:n 2 momentin tilanteet: Henkilöllä ei ole yllä mainittua asiakirjaa./Situations relating to section 26(2) of the Paternity Act: The individual does not have the document mentioned above. 
Henkilöllisyyden todentamiseksi/For the purpose of identity verification

 ei ole esitetty mitään asiakirjaa. /no document has been presented.

	
	      on esitetty muu asiakirja, mikä?/other document has been presented, specify:  



	Lapsen
henkilöllisyyden
todistaja/

Person testifying to the child’s identity
	

	
	Sukunimi/
Last name
     
	Etunimet/
First names
     
	Henkilötunnus/
Personal identity code
     

	
	Henkilöllisyyden toteamisessa käytetty voimassa oleva asiakirja (ks. ohjeet)./
The valid document used to verify the identity (see instructions).

	
	 ajokortti (Suomi)/
driving licence (Finland)
	 passi (kaikki maat)/ passport (all countries)
	 henkilökortti (ETA-maat, Sveitsi, San Marino)/ identity card (EEA countries, Switzerland, San Marino)

	
	 pakolaisen matkustusasiakirja (Suomi)/
refugee travel document (Finland)
	 muukalaispassi (Suomi)/
alien's passport (Finland)

	
	Isyyslain 26 §:n 2 momentin tilanteet: Henkilöllä ei ole yllä mainittua asiakirjaa./Situations relating to section 26(2) of the Paternity Act: The individual does not have the document mentioned above.
Henkilöllisyyden todentamiseksi/For the purpose of identity verification
 ei ole esitetty mitään asiakirjaa. /no document has been presented.

	
	      on esitetty muu asiakirja, mikä?/other document has been presented, specify:  



	Näyte-
tyyppi/
Sample type
	 posken sisäpinnan sivelynäyte/
buccal swab  
	 muu kudosnäyte/
other tissue sample  
	 verinäyte (ei voida ottaa henkilöstä, joka on saanut luuydinsiirron)/ 
blood sample (excluding bone marrow transplant patients) 

	
	 ensimmäinen näyte/
first sample
	 uusintanäyte/ repeat sample
	

	Näytteenoton
valvoja/
Sample collection supervisor
	 Lastenvalvoja/
Child supervisor
	Nimi/name:        
(jos muu lastenvalvoja kuin tilaava lastenvalvoja)/
(if other than the child supervisor who ordered the test)

	
	 Suomen edustuston virkamies/ 
Official of a Finnish mission
	Nimi/name:      


	Näytteen-
ottaja/
Person taking the sample
	 Terveydenhuollon ammattihenkilö/ Health care professional
	Nimi/name:      


	Paikka ja
päiväys/
Place and date
	Näytteenottopaikkakunta/
Place of sample collection
     
	Näytteenottopäivämäärä/
Date of sample collection
     
	Puhelinnumero/ 
Telephone

      


	Lisätiedot/More information

	     



	Allekirjoitukset/Signatures

	Näytteenantaja/
Person to be tested

	Näytteenoton valvoja/näytteenottaja/
Sample collection supervisor/person taking the sample



	 Lastenvalvojan tilaus/
Ordered by child supervisor 
	 Tuomioistuimen määräys/
Ordered by court
	 Yksityishenkilön pyyntö/
Requested by private individual

	Allekirjoitus/Signature

	Puhelinnumero/Telephone

     
	Toimipaikan osoite/Address of office
     


	Nimenselvennys/Name in print
     
	Päivämäärä/Date

     
	Sähköpostiosoite/E-mail address

     


	Henkilöllisyyden toteamiseksi hyväksyttävät asiakirjat, joiden tulee olla voimassa (asetus 1275/2015 3 §)/
Documents accepted as proof of identity, if valid (Decree 1275/2015, section 3)  

	1) passi

2) ulkomaalaislain (301/2004) 134 §:ssä tarkoitettu Suomen valtion viranomaisen myöntämä muukalaispassi

3) ulkomaalaislain 135 §:ssä tarkoitettu Suomen valtion viranomaisen myöntämä pakolaisen matkustusasiakirja

4) Euroopan talousalueen jäsenvaltion, San Marinon tai Sveitsin asianomaisen viranomaisen myöntämä henkilökortti

5) Suomen valtion viranomaisen 1 päivän lokakuuta 1990 jälkeen myöntämä ajokortti/
1) passport
2) alien's passport referred to in section 134 of the Aliens Act (301/2004), issued by the authorities in Finland
3) refugee travel document referred to in section 135 of the Aliens Act, issued by the authorities in Finland
4) identity card, issued by competent authorities in a Member State of the European Economic Area or in San Marino or Switzerland.
5) driving licence, issued by the authorities in Finland after 1 October 1990.
Näyte voidaan ottaa, vaikka tutkittavan henkilöllisyyttä ei voida luotettavasti todentaa, jos oikeusgeneettinen isyystutkimus tehdään isyyslain (11/2015) 26 §:n 2 momentissa tarkoitetussa tilanteessa siksi, että miehen tai äidin henkilöllisyyttä ja perhesiteitä osoittavat asiakirjat ovat puutteelliset. /

A sample may be taken even if the identity of the person to be tested cannot be reliably confirmed provided that the forensic genetic paternity test is being carried out under the conditions stipulated in section 26(2) of the Paternity Act (11/2015) owing to the fact that the documents indicating the identity and family ties of the man or the mother are incomplete.


	Näytteenottovälineet ja tietosuojailmoitus/Sample kit and privacy notice

	Näytteenottovälineet ja –ohjeet sekä palautuskuoret tilataan Terveyden ja hyvinvoinnin laitoksen oikeusgenetiikkayksiköstä numerosta 029 524 8900 tai sähköpostilla osoitteesta isyys@thl.fi. 

Ellei palautuskuorta ole käytössä, näytteet lähetetään käyttämällä alla olevaa vastauslähetystunnusta: 

Terveyden ja hyvinvoinnin laitos
Oikeusgenetiikka
Tunnus 5018872
01006 VASTAUSLÄHETYS
The sample kit and instructions as well as return envelopes should be requested from the Forensic Genetics Unit of the Finnish Institute for Health and Welfare by telephone 029 524 8900 or by e-mail isyys@thl.fi. 
If no return envelope is available, the samples should be mailed by using the reply mail code:
Finnish Institute for Health and Welfare
Forensic Genetics
Tunnus 5018872
01006 VASTAUSLÄHETYS
THL:n tietosuojailmoitus/THL´s privacy notice:  thl.fi/oikeusgenetiikka


	Korvaus terveydenhuollon toimintayksikössä otetusta näytteestä/Reimbursement for sample taken in a health care unit

	Asetus oikeusgeneettisestä isyystutkimuksesta 1276/2015 8 § säätää, että terveydenhuollon toimintayksikössä suoritetusta näytteenotosta korvataan 10 €/näytteenantaja. Laskutusohjeet pyydetään sähköpostilla osoitteesta isyys@thl.fi./
Under section 8 of the Decree on Forensic Genetic Paternity Tests 1276/2015, the reimbursement for a sample taken in a health care unit is EUR 10 per person to be tested. Instructions for invoicing should be requested from the e-mail address isyys@thl.fi.
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